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ﬁUETOOTH SPEAKER & GALAXY PROJECTOR

EARTH * STARS
PROJECTION

REMOTE CONTROL
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Astrolite Button Function
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Astrolite Button Functions:
1.0n/Off - Single click for Play or Pause. Long hold for power on/off.

2.Time: Single click for timer setting (30 mins, 60 mins, 90 mins, timer off). Long hold to enter/exit RGBW Nebula
ngm cycle.

gle click for next sound/song. Hold down to reduce volume.
ingle click for previous sound/song. Hold down to increase volume.

ingle click for on or to switch combined light mode. Hold down to turn off all lights in current mode.
Double-click to switch to white noise/Bluetooth mode. You will hear a chime after switching modes. After
switching to Bluetooth, open settings on your device, make sure Bluetooth is turned on, open the Bluetooth
menu, connect to the device listed as ‘Astrolte!You will hear another chime to indicate the Astrolite s paired to your device.
6.RGB: Single click to turn on or switch the RGBW Nebula light (the light has eight colors: white, red, green, blue,
yellow mix, purple mi, blue mix and white mix). Long press to turn off the RGBW Nebula light.

7. Laser: Single click to turn on or adjust the Stars from Blinking to Solid. Hold down to turn off Stars.

8.LED: Single click to turn on or adjust the brightness of the planet. Hold down to turn off the planet.

Remote Button Functions

All buttons function with a single click unless specified.

1.Power: Turn on/off.

2.Reverse arrow: Last sound/song.

3.Vol - Hold to reduce volume.

4.Light bulb: turn off all lights.

5. Sleep: Set timer 30 min, 60 min, 90 min and timer off.

6. Sound Loop: Switches between continuous. Single sound or sounds loop (for white noise)
7.RGB Mode: Short press to switch color mode.

Long press to turn on/off RGB light.
8RGB+: Increase RGB light brightness.

9. RGB-: decrease RGB light brightness.

10.Light mode: Changes the combined light mode.

11. Play mode: Switch between White noise and Bluetooth Single click to switch to
Bluetooth. You will hear a chime after switching modes. After switching to Bluetooth,
open settings on your device, make sure Bluetooth Is turned on, open the Bluetooth
menu, connect to the device listed as "Astrolite’. You will hear another chime to
indicate the Astrolite is paired to your device.

12.Volumes: Hold to increase volume.

13. Forward arrow: Next sound/song.

14. Play or Pause.

15.Turn off all sounds.

16. RGB Mix: Enter/Exit RGBW Nebula light cycle mode.

17. Planet Mode: Turn on/off planet.

18. Stars Mode: switches between blinking stars or solid stars. Hold down to tur Stars on/off.
19. Planet+: Make planet brighter.

20.Planet-: Make planet dimmer.

21.RGB Speed: changes speed of movement of Nebula.

Specs:
Material: ABSIPC/PVC

Product color: white

Voltage: 5V 2A

Laser light: 532nm

LED power: < 5W

Functions: With green laser light+ projection light+ Bluetooth speaker+ atmosphere light, with remote control,
without battery, 1 MTYPE-C cable power supply

Speaker: 40 3W

Product size: 204*134*102mm

Product weight: 410G

Safety Rules:
1. WARNING: Bright Light. Avoid Exposure. Do not stare into light.

2.Do not modify, repair or dismantle the product. Doing so may result in complete breakdown of the product. All
of which is not covered under warranty.

To explore our full selection of products, visit us at Trendtechbrands.com.
Go to Trendtechbrands.com to register your product.

- Must have Proof of Purchase.

- Product must not show signs of physical damage or water damage for warranty coverage.

Astrolite dbuch Astrolite T: funk
/A Warnung, helle Licht,

Das Gerat muss zum Betrieb an das Stromnetz angeschlossen sein

Projektionslicht

Funktionen der Astrolite-Taste:

1. Ein/Aus - Einfacher Klick fiir Wiedergabe oder Pause. Langer Halt zum Ein- und Ausschalten.
2. Zeit: Ein Klick fiir die Timer-Einstellung (30 Min., 60 Min., 90 Min., Timer aus). Lang

gedriickt halten, um den RGBW-Nebel-Lichtzyklus aufzurufen/zu verlassen.

4Gliihbime: Schalten Sie alle Lichter aus.
s Sleeps: Stellen Sie den Timer auf 30 min, 60 min, 90 min und Timer aus.
haltet zwischen Soundschleife (fiir
welﬂes Rauschen) um
7RGB Modus Kurz d Langes Driicken, um das
RGB-Licht ein-/auszuschalten.
8RGB+ Erhihen Sie die Helligkeit des RGB-Lichts.
9RGB-:verringert die Helligheit des RGB-Lichts.
10.Licht-Modus: Andert den kombinierten Lichtmodus.

n Einfacher Klickzum
Umschalten Nach dem Umschal ie einen Signalton. Nach
ffnen Sie die i e sich
ist, Gffnen

Verbindung zu dem Gerét her, das als "Astrolite” aufgefilhrt it Sie werden einen weiteren
Signalton héren, um anzuzeigen, dass der Astrolite mit lhrem Gerét gekoppeltist.
12.Lautstarke: Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke zu erhhen.

13.Pfeil nach vorne: Néchster Sound/Song.

14, Abspielen oder Pause.

15.Schalten Sie alle Tone aus.

16.RGB Mix: RGBW-Nebel-Lichtzyklusmodus auflufen/vellassen

17.Pl S(halten Sie den Pl:

18.
19.Planet+: Planeten heller machen.
20.Planet: Planeten dunkler machen.

3.Vol- Ein Klick fiir den nachsten Sound/Song. Gedriickt halten, um die Lautstarke zu reduzieren. 21.RGB-Geschwindi die der des Nebel
4.Vol+: Ein Klick fir den vorherigen Sound/Song. Gedriickt halten, um die Lautstarke zu erhahen.
5. Modell: Ein Klick zum Einschalten oder zum Umschalten des kombinierten Lichtmodus. Zum Ausschalten Spezifikationen
aller Lichter im aktuellen Modus halten. Doppelklicken Sie, um auf weiBes Rauschen/Bluetooth umzuschalten. Nach | Material: ABSIPC/PVC
dem Umschalten des Modus héren Sie einen Signalton. Nach dem Wechsel zu Bluetooth, éffnen Sie die Produktfarbe: Weil
Einstellungen auf hrem Gerét, stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist, 6ffnen Sie das Bluetooth-Mend, Spannung: 5V 2A
verbinden Sie sich mit dem Gerét, das als "Astrolite” aufgefiit ist. Sie horen einen weiteren Klang, um anzuzeigen, | - Laserlicht: 532nm
dass der Astrolite mit Ihrem Gerét gekoppelt ist. LED Leistung: < SW
6. RGB: Mit einem Klick schalten Sie das RGBW Nebula Licht ein oder aus (das Licht hat acht Farben: griinem L lich Bl th-L icht,
wei, rot, griin, blau, gelb gemischt, lla gemischt, blau gemischt und wei gemischt). mit ! hne Batterie, {iber 1 MTYPE-C-Kabel
Lange driicken, um das RGBW-Nebellicht auszuschalten. Lautsprecher: 40 3W
7. Laser: Mit einem Klick kénnen Sie die Sterne einschalten oder von Blinken auf Dauerbetrieb umstellen. Halten Sie ProduktgréBe: 204%134%102mm
gedriickt, um die Sterne auszuschalten. Produktgewicht: 410G
8.LED: Mit einem Kiick kénnen Sie die Helligkeit des Planeten einschalten oder anpassen. Halten Sie gedriickt,
um schalten Sie den Planeten aus. der Di benstigt 2
(nichtim L lle i mit eir lick, sofern nicht. be 1. Licht. Vermeiden Sie hauen Sie nicht ins Licht.
2.Veréinder, reparieren oder zerlegen Sie das Produkt nicht. Andemfalls kann es zu
Funktionen der Fernbedienungstaste zueinem Ausfall des, Il dies st nicht durch di bgedeck
Alle Schaltficichen funktionieren mit einem einzigen Kick, sofern nicht anders angegeben.
Besuchen Sie uns auf Trendtect u entdecken.
Funktionen der Astrolite-Taste: Gehen Siezu um Ihr Produkt
1.Power: Einschalten/Ausschalten. - Sie miissen einen Kaufnachweis vorlegen.
2Rickwartspfeil: Letzter Sound/Song. - Das Produkt darf keine Anzeichen von physischen Schéid aden aufy e zu erhalten.

3\Vol -: Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstérke zu verringem.

|| Gebruiksaanwijzing Astrolite
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Astroliet Knop Functies:

1. Aan/Uit: Druk één keer voor Afspelen of Pauzeren. Lang indrukken voor aan-/uitzetten.
2.Tijd: Druk één keer voor timerinstelling (30 min., 60 min., 90 min, timer uit). Lang indrukken om de RGBW
Nevellicht-cyclus te activeren/deactiveren.

3.Vol- Druk én keer voor volgend geluid/nummer. Ingedrukt houden om volume te verlagen.

4.Vol+: Druk én keer voor vorig geluid/nummer. Ingedrukt houden om volume te verhogen.

5. Modus: Druk één keer om aan te zetten of om van gecombineerde verlichtingsmodus te wisselen. Ingedrukt
houden om alle lichten uit in de huidige modus te zetten. Druk twee keer om te schakelen naar Witte
ruis-/Bluetooth- modus. Na het wisselen van modus hoor je een geluid. Na het activeren van Bluetooth

open je de instellingen op je apparaat, en zorg je dat Bluetooth aanstaat. Open het Bluetooth-menu en maak
verbinding met het apparaat "Astrolite". Je hoort opnieuw een geluid om aan te geven dat de Astrolite aan je
apparaat is gekoppeld.

6. RGB: Druk één keer om RGBW Nevellicht aan te zetten of emaar te schakelen (de lamp heeft acht

Kleuren: wit, rood, groen, blauw, gele mix, paarse mix, blauwe mix en witte mix). Lang indrukken om RGBW
Nevellicht uit te zetten.

7. Laser: Druk één keer om de Stermodus aan te zetten of te schakelen tussen Knipperen en Permanent. Ingedrukt
houden om de Stermodaus uit te zetten.

8.LED: Druk één keer om de helderheid van de planeet aan te zetten of aan te passen. Ingedrukt houden om

de planeet uit te zetten.

Functies ieni De iening werkt met 2 AA-batterijen (niet
meegeleverd). Alle knoppen werken met een enkele keer indrukken, tenzij anders aangegeven.

Astroliet Knop Functies:

1.Aan/Uit: De Astrolite aan-/uitzetten.
2.Pijlen naar links: Vorig geluid/nummer.

3.Vol- Ingedrukt houden om volume te verlagen.

4.Lampije: Alle lampen uitzetten.

5:Sleep: Timer instellen op 30 min, 60 min, 90 min.en timer uitzetten.

6.50und Loop: geluid of witte ruis).
7.RGB Mode: Kort indrukken om van kleurmodus te wisselen. Lang indrukken om
RGB-verlichting uit te zetten.

8RGB-+: Helderheid RGB-verlichting verhogen.

9.RGB-: Helderheid RGB-verlichting verlagen.

10.Light mode: Hiermee wijzig je de gecombineerde verlichtingsmodus.

11.Play mode: Hiermee schakel je tussen Witte ruis en Bluetooth. Druk één keer om
naarBluetooth te schakelen. Na het wisselen van modus hoor je een geluid. Na het
wisselen naar Bluetooth, open je de instellingen op je apparaat, en zorg je dat
Bluetooth aanstaat.Open het Bluetooth-menu en maak verbinding met het apparaat
"Astrolite’. Je hoort opnieuw een geluid om aan te geven dat de Astrolite aan je
apparaat is gekoppeld.

12.Volumes+: Ingedrukt houden om het volume te verhogen.

13 Pijlen-rechts: Volgend geluid/nummer.

14.Afspelen of pauzeren.

15.Alle geluiden uitzetten.

16.RGB Mix: De modus RGBW Nevellicht-cyclus te activeren/deactiveren.

17 Planeetmodus: Planeet aan-/uitzetten.

Astrolite - instrukcja uzytkowania

18.

19 Planeet+: De planeet helderder maken.
20.Planeet-: De planeet minder helder maken.
21.RGB Speed: Hiermee wijzig je de snelheid waarmee de Nevel beweegt.

Specificaties:
Materiaal: ABSIPC/PVC
Productkleur: wit

LED- vermogen <sw
Functies: Groen laserlicht, projectielicht, Bl
batterij, 1 MTYPE-C-voedingskabel
Luidspreker: 40 3W
Productafmetingen: 204 x 134 x 102 mm
Productgewicl

h. licht, met iening, zonder

Veiligheidsvoorschriften:
1. WAARSCHUWING: Fel licht. Vermijd blootstelling. Niet in het licht staren.

2. Het product niet wijzigen, repareren of demonteren. Als je dit wel doet, kan dit resulteren in een volledige
storing van het product. Dit valt niet onder de garantie.

Ontdek onze volledige selectie producten op Trendtechbrands.com.

Ga naar Trendtechbrands.com om je product te registreren.

-Je moet een aankoopbewijs kunnen overleggen.

“Het product mag geen tekenen van fysieke schade of waterschade vertonen voor garantiedekking.

5.Tryb snu: Ustaw timer na 30 min, 60 min, 90 min albo wylacz timer.

The Following Situations will void your 1 year Warranty:

20dwrocona strzaka: Ostatni dzwiek/utwor.
3 e !

: é glosnosé.
4Zarbwka: wylacz wszystkie Swiatta.

[ Urzadzenie musi byé podiaczone aby dziatalo. 6.Zapetlenie d2wieku: Przelacza pomiedzy ciaglym pojedynczym dzwigkiem a Improper use of the product in accordance of the instruction manual
Ostrzezenie, jasne wiatlo. Unika¢ ekspozycji. Nie nalezy patrze¢ prosto w éwiatlo, Z"W“"’“”“‘ dwigkami (cla bialego szumu) Physical Damage
Lacer 7IbRGa Water Damage
lampa projekeyina wigksz jasnos To explore our fullselection of products,vist us at
" . 9RGB-:Zmniejsz jasnosc swiatta RGE. Trendtechbrands.com
r 10.Tryb $wiata: Zmienia tryb Swiatt, - Go to Trendtechbrands to register your product
: 3 X :Przetaczaj por szumema Namsnu raz
—ada e ZypERayaBuctodh P ushayszefekt diwigkowy. o Die folgenden Situationen filhren zum Erloschen Ihrer Garantie:
. . TS " Bluetoothjestwiaczony, O Bluetoothi polaczsi naliécie des Produktsin ¢ it der
& L= onagwie,AstrolterL dtwiek zvjacy, 2 i
Twoimurzadzeiem
T fekayé goinose. Entdecken Sie unser komplettes Angebot an Produkten auf:
5 : 13 Strzalka do przodu: Naslgpny déwigk/utwér: Trendtechbrands.com
R T — 14.Odtwarzanie lub pauza. Gehen Sie auf Trendtechbrands.com, um Ihr Produkt zu registrieren.
15 Wyczwenystie diviek
Jjekjiswiatk Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku:
. f i T,yb planety:Wiacanie/wylacznie lnety niewhaéciwego uzytkowania produktu zgodne z nstrukdja obslugi.
b 2yc guiaady. uszkodzenfizycznych,
bk Zuighsz jasnosc planety. uszkodzenia wskutek kontaktu 2 woda
20 Planeta: Zmniejzjasnosé plnety. Aby zapoznac s z pelna oferta naszych produktow, odwiedz nas na stronie: Trendtechbrands.com
B . 1. Szybkosé trybie Nebula. Aby zarejestrowac swj produkt, wejdz na strone Trendtechbrands.com,
Astrol
X nczym Kiknigciem aby zacza¢ ¢ zabawe, Specyfikacja: De volgende situaties maken uw garantie ongeldig
wiaczyc/wylaczyé Materiat: ABSIPC/PVC Onjuist gebruik van het product volgens de gebruiksaanwijzing.
 Naciénij raz zeby ustawic timer (30 min, 60 min, 90 min, wylaczanie timera). Naciénij i przytrzymaj Kolor produktu: biaty. Fysieke beschadiging
Aby lOZpDCZj;(/Zaan(Zy( (yk\ lryhu Swiatla RGBW Nebula. Napigcie: 5V 2A Waterschade
przgis /églosnos ol Neem een kijkje op onze site voor een volledig overzicht van onze producten: com
) o glosnost ED: <5W Ga naarTrendtechbrands.com om uw product te registreren
pfion Nacin razaby wiaczye b ustawic ryb mieszany éwiati, j zeby wylaczyé wiatk Funkeje: Zielone $wiatlo lasera+ éwiatlo projekcyjner glos éwiatlo nastrojowe+, pilotw. brak
aktualnym ryble. Nacini € nabialyszum/tyb Bluetooth. i efekt bateiw zestawe, 1 kabel 2 zaslaczem typuC Les irconstances sivantes annulront votre arante:
diwiekowy. Po na Bluetooth, O1 na swoim urzad: y Gbsnlk:Aﬂ 3w Utilisation inay ée d duit conf 5 t | dinstructi
ppropriée du prodLit conformément au manuel dinstructions
Bluetooth, otworz ustavienia Bluetooth  polaczsie 2 urzadzeniem na liscie o nazvie, pussieon :204¢134¥102 mm Dermmages s
Efektd wiek Waga produktu: 410G el
V¢ lubwhaazye ybs Nebu Gt wony, zielon Dommages causésparfeau - )
6.RGB: Weisnij raz ubwiaczyC RGBY " ' Pour découvrir notre gamme compléte de produit,visitez notre site Web  Trendtechbrands.com
7.Laser:) taczyé lub zmienic tryb gwiazd na stale. Przytrzymaj eby wylaczyé gwiazdy 1. OSTRZEZENIE: Ostrzezene jasne swiatlo. Unikac ekspozyc Nie nalezy patrze¢ prosto w Swiatio. Rendez-vous sur Trendtechbrands.com pour enregistrer votre produit.
8.Diody LED Naciénij raz zeby wlaczy€ lub ustawic jasnosc planety. Przytrzymaj zeby wylaczyC planete. 2 Nie nalez ¢ naprawia édo
calkowitego zepsucia produktu, Wszystko to nie jest objete gwarancja. Wireless Express declares that Radio equipment ( BBC) Is in compliance with Directive 2014/53/EU. The EU Deceleration of
Funkgje pilota: Pilot potrzebuje 2 baterii A (brak w zestawie) conformity is available at: www.trendtechbrands.com This product, packaging and components may contain chemicals
Wszystide przyciskidzialaja po pojecynczym Kiknigciu, chybaze instrukdja méw inaczel. Aoy zapoznac sig ina oferta produk Known in the state of California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. This notice is being provided in
Funkcje przyciskow astrolitow: . ’rﬂzils‘;r;?;lﬂi dowod zakupu. accordance with California Proposition 65. WARNING: Cancer and Reproductive Harm-www.P65Warnings.ca.gov
1Zasilanie:Wiaczanie/wylaczanie - Produktiemae nosic Sadd P Dieses Produkt, seine Verpackung und seine Bestandteile konnen Chemikalien enthalten, die im

Kalifornien, als gelten,zu fidhren oder andere

verursachen konnen.

hiden

Dieser Hinweis wird in Ubereinstimmung mit der California Proposition 65 gegeben. WARNHINWEISE: Krebs und

WP a.gov

Dit product, de verpakking en de onderdelen kunnen chemicalién bevatten waarvan in de
ductieve schad

staat Californié bekend is dat ze kanker, i of and
. WAARSCHUWING: Risico van kanker

Deze kennisgeving wordt verstrekt in met California Propy

en schade aan het i - cagov
Ten produkt, opakowanie | komponenty moga zawierac substancje chemiczne znane w stanie Kalifornia jako
powodujace raka, wady wrodzone lub inne szkody reprodukcyjne.

Niniejsze powiadomienie jest dostarczane zgodnie z California Proposition 65. OSTRZEZENIE: Rak i problemy z plodnoscia
“www.P65Warnings.cagov

C€ X IFC Rokis

Wireless Express Inc. 57 North Mall Plainview,
NY 11803 United States of America.
Product Made in China. Hergestellt in China., Wyprodukowano w Chinach., Product gemaakt in China.,

A WARNING: Cancer and

Harm-www.




FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

[J Reorient or relocate the receiving antenna.

[ Increase the separation between the equipment and receiver.

[J Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

1 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



